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A reformkori német nyelvii enciklopédikus szépirodalmi
lapok (a Pesther Tageblatt és a Der Ungar) csak nyelviik-
ben voltak németek, tartalmukat tekintve a magyar reform-
gondolatokat kozvetitd, a magyar érdekeket képviseld és
a polgari atalakulast koveteld organumok soraba tartoztak.
E periodikumoknak a feltarasa eldsegitheti a magyarorsza-
gi német nyelvii sajto torténete fehér foltjainak a felszamo-
lasat. A lapok tartalmanak alaposabb megismerése révén
jelentésen boviilnek ismereteink arrdl, hogy mibdl infor-
malodtak a kor német vagy németiil érté polgarai Pesten,
hogyan kozvetitette a német nyelvii sajto a magyar irodal-
mat a németiil olvaso hazai és kiilfoldi kozonség szamara.
Az 1850-es évek kozepén, az 6nkényuralom lazulasanak
kezdeti id6szakaban megjelent kulturalis és szépirodalmi
hetilapok (A Pester Sonntagsblatt €s a Sonntags-Zeitung)
megkisérelték a reformkori német nyelvii organumok halado

hagyomanyait folytatni. Az osztrak szerkesztd, az ideig-
lenesen Pesten letelepedett Levitschnigg hangsulyos cél-
kittizése volt a Pester Sonntagsblattban a magyar irodal-
mat Gjabb német miiforditasok segitségével népszeriisiteni.

A Sonntags-Zeitungnal a folytonossag a szerkeszt6 szemé-
lyében érhetd tetten, a lap a Pesther Tageblatt szerkesztdjé-
nek, Saphir Zsigmondnak a kisérlete a népszerti Vasarnapi
Ujsag mellett hasonlo témakkal foglalkoz6 német nyelvii
néplap létrehozasara.

A fenti kérdéseket targyalo s az emlitett német nyelvii lapo-
kat bemutat6 kotet végén a feldolgozott periodikumokban
megjelent magyar liraforditasok jegyzéke talalhato, amely
nemegy, a kritikai kiadasok szamara is ismeretlen forditast

regisztral.
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A magyar kilté cimd, 1827-ben irott Voérosmarty-vers
a szerz6 eposzi koltészetének anyagit add, tettekben
gazdag nemzeti multat olyan szebb id6ként hatirozta
meg, amellyel a jelenkor mar a mifajon keresztil sem
képes kapcsolatot teremteni. A kotet fSleg a hési epika
hagyomanyegytttesének a cimbeli tobbes szimmal is su-
gallt belsé formdlddasat, szemléleti valtozatokat jelentd
konturjait vizsgélja. A Toldy Ferenc nyomdn Vorosmarty
epikus korszakaként meghatdrozott pdlyaszakasz (1822—
1831) olyan fontos, a nemzeti irodalom, a magyarorszagi
romantika és az storténet szépirodalmi alakuldstorténe-
tére nézve is nagy jelentSséggel bir6 szévegeket tartal-
maz, mint a Zaldn futisa, A Délsziget, a Magyarvdr vagy
a hosszu ideig Vorosmarty legjobb epikus alkotdsinak
tartott A két szomszédvdr. Az emlitett mivek értelmezé-
sével parhuzamosan a konyv feltirja a hagyomanyozé-
das sokrétd, recepci6é- és kiaddstorténeti, sét jogi kon-
textusit. A kotet az id6szak hatdrpontjin megjelend,
az epikus anyaghoz idgjelolésével, néhany motivumaval,
vilaszat-problematikdjaval k6t6d6 Csongor és Tinde ke-
letkezéstorténetének, értelmezési lehetSségeinek djra-
gondoldsaval zarul.
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